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1.1

Nurodymai dél Sios naudojimo instrukcijos

Naudojimo instrukcijos naudojimas ir paskirtis

i @

Sioje naudojimo instrukcijoje pateikiami nurodymai ir pastabos, susijusios su jisy
saugumu, saugiu MF50-R vykdomosios pavaros su RBK15..50 dvieigiu ar trikrypc€iu
voztuvu arba ,Cocon® QTR40..50 kombinuotu voztuvu montavimu, paleidimu,
konfigtravimu ir nepriekaistingu veikimu.

Naudojimo instrukcija skirta visiems asmenims, kurie dirba su MF50-R vykdomaja
pavara ir RBK15..50 dvieigiu arba trikrypciu voztuvu arba ,Cocon“ QTR40..50
kombinuotu voZtuvu, ir padeda jiems:

m iSvengti pavojy ir nuostoliy,
m uzkirsti kelig prastovoms ir
m pasiekti ir (arba) padidinti viduting MF50-R vykdomosios pavaros su RBK15..50

dvieigiu ar trikryp€iu voZtuvu arba ,Cocon®“ QTR 40..50 kombinuotu voztuvu
naudojimo trukme.
Naudojimo instrukcijg turi perskaityti ir suprasti visi asmenys, kurie tvarko MF50-R

vykdomajg pavarg ir RBK15..50 dvieigj arba trikryptj voztuvg arba ,Cocon“ QTR40..50
kombinuotg voztuva.

PASTABA

Jei kyla klausimy, kuriy negalite iSsiaiskinti perskaite Sig naudojimo instrukcija,
papraSykite, kad jums papildomos informacijos suteikty jasy ,Kieback&Peter* kontaktinis
asmuo. Zr. sk. 13 “Kontaktinis asmuo”, Puslapis 41.

1.2 Naudojimo instrukcijos galiojimo sritis
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Si naudojimo instrukcija pridedama prie MF50-R vykdomosios pavaros, skirtos MF50-R
pavarai ir RBK15..50 dvieigiams arba trikryp&iams voztuvams ir ,Cocon®“ QTR40..50
kombinuotiems vozZtuvams, ir taikoma tik Siai vykdomaijai pavarai ir Siems voztuvams.

Paprastumo sumetimais MF50-R vykdomoiji pavara toliau bus vadinama ,vykdomaja
pavara“. RBK15..50 dvieigiai arba trikrypciai voZtuvai ir ,Cocon“ QTR40..50 kombinuoti
voZtuvai toliau vadinami ,voztuvu®.
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1.3 Vaizdavimo priemonés ir simboliai

Papildoma informacija pateikta kaip nurodymai:

PASTABA

zymi papildomg informacijg ir svarbius nurodymus, palengvinancius darbg prie
vykdomosios pavaros.

i @

Sie simboliai ir tekstiniai duomenys padés lengviau orientuotis naudojimo instrukcijoje:
® sgraSo punktas,

> veiksmas, kurj turite atlikti,

kryZminés nuorodos vaizduojamos taip:
Zr. sk. 1.3 “Vaizdavimo priemonés ir simboliai”, Puslapis 6.

saugumo ir jspéjamyjy nuorody vaizdavimo paaiskinima rasite skyriuje ,Sauga®“. Zr.
sk. 2.1 “Saugos ir jspéjamuyjy nurodymy paaiskinimas”, Puslapis 8.

1.4 Naudojimo instrukcijos saugojimas
Si naudojimo instrukcija pridedama prie vykdomosios pavaros su voztuvu:

P> Visg vykdomosios pavaros su voztuvu naudojimo laikotarpj laikykite Sig naudojimo
instrukcijg netoli vykdomosios pavaros su vozZtuvu.

> Perduokite Sig naudojimo instrukcijg visiems vélesniems naudotojams ar
savininkams.
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1.5 Identifikavimas
Vykdomoji pavara gali bati aiSkiai identifikuojama duomeny plokstele.
Duomeny ploksteléje nurodomas serijos numeris ir pateikiama kita svarbi informacija.
Duomeny plokstelé pritvirtinta apatinéje vykdomosios pavaros korpuso dalyje.

, Kieback&Peter C €/ :
~MF50-R

6 24V~ 6,2 VA | BU-OV ,
9.0) VA | BN-V @//
24V=" 30W |GY-Y

@5 W |YE-0 71 ——3
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5 \[ SN: 200000200 /XXX mmfyyyyf]’// 4

1-1: Vykdomosios pavaros duomeny plokStele

CE Zenklas

Saugos klasé

Elektros jungtys

Pagaminimo metai

Serijos Nr.

Vardiné jtampa ir energijos suvartojimas

N O o~ WODN -

Prekés numeris

PASTABA
Informacijg apie voztuvo tipg rasite ant voztuvo lieto korpuso.

i @
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2 Sauga

Sioje naudojimo instrukcijoje pateikiami nurodymai ir pastabos, susijusios su jisy
saugumu, saugiu vykdomosios pavaros su voztuvu montavimu, paleidimu,
konfiglravimu ir nepriekaistingu veikimu.

b Laikykités visy nurodymy, kad nebadty suzaloti Zmonés, pakenkta aplinkai ir
neatsirasty materialiné zala.

Kad galétuméte vykdomajg pavarg su voztuvu naudoti saugiai ir pagal paskirtj, visada
turite atkreipti démesj j Siuos dalykus:

» PrieS naudodami vykdomajg pavarg su voztuvu atidziai perskaitykite naudojimo
instrukcija.

» Siekiant iSvengti galimy pavojy, naudokite vykdomajg pavarg su voztuvu tik taip, kaip
aprasyta Gaminio apradas.

> Laikykités Sioje naudojimo instrukcijoje pateikty naudojimo nurodymy ir jspéjimy.

2.1 Saugos ir jspéjamyjy nurodymy paaiskinimas

Pagrindiniai saugos nurodymai susije su nurodymais, visada taikomais saugiam
vykdomosios pavaros su vozZtuvu naudojimui ar jos saugumui uztikrinti.

Su veiksmais susije jspéjamieji nurodymai skirti atkreipti démesj j liekamajj pavojy ir jie
pateikiami prie$ atliekant pavojingg veiksma.

Ispéjamuyjy nurodymy vaizdavimas ir struktira
Jspéjamieji nurodymai yra nukreipti j veiksmus ir sudaryti, kaip nurodyta toliau.

DEMESIO
0 Pavojaus rasis ir Saltinis!

Galimos pasekmés, jeigu kyla pavojus arba nepaisoma jspéjamojo nurodymo.

> Priemonés, padedancios iSvengti pavojaus.
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Ispéjamujy nurodymy vaizdavimas ir struktura

Jspéjimai suskirstyti pagal pavojaus lygj. Toliau pavojaus lygiai papildyti jiems
priklausanciais signaliniais zodZiais ir jspéjamaisiais simboliais:

ISPEJIMAS

Zymi vidutinés rizikos pavojy ir jei jo nebus iSvengta, galima mirtis arba sunkus kino
suzalojimas.

ATSARGIAI

Zymi maZzos rizikos pavojy, dél kurio galimas lengvo arba vidutinio sunkumo kino
suzalojimas.

DEMESIO
zymi pavojy, galintj sukelti materialine zalg arba veikimo trikdzius.
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2.2 Pagrindiniai saugos nurodymai

Pagrindiniai saugos nurodymai yra visos nuolat taikomos saugumo priemonés. Sie
nurodymai atitinkamose Sios instrukcijos vietose taip pat yra papildomi jspéjamieji
nurodymai.

Galima susizeisti | astrius krastus ir kampus

VoZztuvo lietas korpusas ir iSoriniai sriegiai, taip pat atskiros vykdomosios pavaros dalys
turi aStrius krasStus ir kampus. Galite susizeisti — nusibrozdinti odg ar jsipjauti.

> Tvarkykite voZtuvg ir vykdomajg pavarg laikydamiesi atsargumo priemoniy.
» Laikydami ar neSdami voztuvg muavékite apsaugines pirstines.

Pavojus nusideginti j karsta pavirsiy
Zmoneés gali nusideginti prisiliete prie kar$to vamzdziy pavirSiaus.
p Stenkités nesiliesti prie karSty vamzdziy ir voztuvo.

» Prie$ iSmontuodami ar montuodami vamzdzius leiskite jiems atvésti iki ne maziau
kaip 35 °C.

2.3 Atitikties deklaracija
Visg deklaracijg rasite priede.
Zr. sk. 15 “Priedas’, Puslapis 49.

2.4 Naudotojo atsakomybé

Vykdomoji pavara su voztuvu gali bati eksploatuojama tik tuomet, jei ji techniSkai
tvarkinga ir nekelia grésmés saugumui. Naudotojas turi laikytis Siy punkty:

p UZztikrinkite, kad su naudojimo instrukcija galéty susipaZzinti visi asmenys, kurie tvarko
vykdomajg pavarg su voztuvu.

- Uztikrinkite, kad visi asmenys perskaityty naudojimo instrukcijg pries tvarkydami
vykdomajg pavarg su voztuvu.

» Uztikrinkite, kad bus laikomasi montavimo vietoje reikalaujamy salygy ir atstumy.

b Uztikrinkite, kad montavimo, jrengimo ir paleidimo darbus pagal atitinkamus
reikalavimus atliks tik kvalifikuoti darbuotojai arba elektrikas.
» Zr. sk. “Kas gali atlikti atitinkamas uzduotis?”, Puslapis 11.

> Apie vykdomosios pavaros ir (arba) voztuvo pazeidimus informuokite savo
.Kieback&Peter* kontaktinj asmen;.
» Zr. sk. 13 “Kontaktinis asmuo’, Puslapis 41.

b Uztikrinkite, kad darbuotojai gauty ir visada naudoty nacionaliniais teisés aktais
reikalaujamas asmenines apsaugos priemones (AAP).
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2.5 Darbuotojy kvalifikacija
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Kvalifikuoti darbuotojai

Kvalifikuotu darbuotoju laikomas asmuo, iSmanantis aprasytos vykdomosios pavaros ir
voztuvo konstrukcijg ir atsizvelgiant j jo specializuotg iSsilavinima, turintis pakankamai
Ziniy ir patirties. Kvalifikuotas darbuotojas yra susipazines su atitinkamomis taisyklémis,
gali jvertinti skiriamas uzduotis ir atpazinti galimg pavojy.

Elektrikas

Elektriku laikomas asmuo, iSmanantis aprasytos vykdomosios pavaros ir voztuvo
konstrukcijg ir atsizvelgiant j jo specializuotg iSsilavinima, turintis pakankamai Ziniy ir
patirties. Elektrikas yra susipazines su atitinkamomis taisyklémis, gali jvertinti skiriamas
uzduotis ir atpazinti galimg pavojy.

Elektriko kvalifikacija paprastai jrodoma pateikus iSsilavinimo jrodyma, pvz., elektros
inZinieriaus ar elektriko. ISsilavinimg taip pat galima pagrjsti pateikus jrodymus, kad
asmuo ilgai dirbo Sioje srityje, gavo teoriniy Ziniy ir praktinés patirties bei jj jvertino
elektrikas.

Kas gali atlikti atitinkamas uzduotis?

Veikla Kvalifikuoti Elektrikas
darbuotojai

Montavimas

VoZtuvo montavimas X

Vykdomosios pavaros X

montavimas

Paleidimas

Elektros jungCiy X

sutvarkymas

Valdymas

Darbo rezimo nustatymas ‘ X |

Klaidy salinimas

Klaidy paieska ir Salinimas | X | X

Prieziura

Techniné prieZidra ir X

valymas

Remontas

Elektros jungciy atjungimas X

ISmontavimas/montavimas X

Elektros jungCiy pakartotinis X

prijungimas

ISjungimas, iSmontavimas ir utilizavimas

Elektros jungciy atjungimas X

Vykdomosios pavaros X

iSmontavimas

Voztuvo iSmontavimas X

Utilizavimas X
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2.6 Naudojimas pagal paskirtj
Norédami vykdomajg pavarg su voztuvu naudoti pagal paskirtj turite atkreipti démesj |
Siuos dalykus:

b Eksploatuokite vykdomajg pavarg tik su vienu i§ nurodyty voztuvy ir originaliais
voztuvo priedais.
» Zr. sk. “Priedai (jy komplekte néra)’, Puslapis 46.

» Vykdomoji pavara su voztuvu yra skirta naudoti tik pramoninéms ir komercinéms
reikméms, nenaudokite vykdomosios pavaros ir voztuvo privacioms reikméms.

> Eksploatuokite vykdomajg pavarg su voztuvu tik patalpoje.

» Eksploatuodami, transportuodami ir saugodami vykdomajg pavarg laikykités
nurodyty aplinkos salygy.
» Zr. sk. 14 “Techninés specifikacijos”, Puslapis 42.

P> Naudokite tik tinkamas darbo priemones.

> Jau montuodami voztuvg atkreipkite démesj j leisting vykdomosios pavaros
montavimo padét;.
» Zr. sk. 6.2 “Voztuvo montavimas”, Puslapis 23.

» Eksploatuokite tik originalios konstrukcijos vykdomajg pavarg su voztuvu. Jei keiCiate

vykdomosios pavaros ir (arba) voztuvo konstrukcijg, gali kilti nenumatytas pavojus,
todél tai daryti draudziama.

» UZztikrinkite, kad vykdomoji pavara ir voztuvas nebuty per daug uztersti.
Leidziama tik tokia tarSa, kuri nelaidi elektros srovei.
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2.7 Galimas numatomas netinkamas naudojimas
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Vien priemonés, kurios susijusios su gaminio konstrukcija, negali apsaugoti nuo
neteisingo naudojimo. Todél venkite Siy dalyky:

= Netinkama pakuoté

m Pakuojant ir siunCiant neatsizvelgta j klimato, mechanines ir teisines salygas

= Neatsizvelgta j svorj

= Naudoti netinkami jrankiai

= Nesilaikyta montavimo eilés tvarkos

= Netinkamai jtaisytas voztuvas (pvz., be neSvarumy filtro)

m  Vykdomoji pavara iSmontuojama (montuojama) nepaisant mechaninés jtampos
= Vykdomoji pavara netinkamai mechanikai prijungta prie voZztuvo

m Elektros pavara neuzfiksuota arba neteisingai prijungta

m Neteisingai sukonfiglruotos pavaros funkcijos pagal jungiklius

= Trumpasis kondensatoriy jungimas naudojant elektrai laidzig pagalbine jungikliy
konfiglravimo priemone arba elektrai laidzius papuosalus

= NeiStustinty vamzdziy remontas

m Elektros sistemos iSmontavimas neatjungus elektros srovés tiekimo
m Atjungiant elektros jungtj neatsizvelgiama j avarinio valdymo funkcijg
= Nesilaikoma montavimo eilés tvarkos

m  Netinkamos laikymo salygos

m Nesilaikoma nurodymy dél kondensatoriy elektros krivio

= ISmontuojant ir utilizuojant j aplinkg patenka pavojingos medzZiagos

= Nesilaikoma utilizavimo reikalavimy
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3 Konstrukcija ir veikimas
3.1 Konstrukcija

MF50-R vykdomoji pavara

3-1: Vykdomosios pavaros konstrukcija

1
2
3
4
5

Kontrolés dangtelis

Korpusas

Apsaugos nuo dulkiy dangtelis
Fiksavimo mygtukas

Dantytoji verzlé
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RBK15..50 voztuvai

3-2: RBK15..50 kompaktisky vario ir cinko lydinio trikrypciy ir dvieigiy voZtuvy sandara

Voztuvo suklys
Aklidangtis

A jungtis

B jungtis

AB AB jungtis

W >N -
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,Cocon“ QTR40..50 voztuvai

3-3: ,Cocon“ QTR40..50 dvikryp&io kombinuoto voZtuvo sandara

1 Apsauginé jvoré Srauto tidrio keitimas

2 |8ankstinis nustatymas IS anksto nustatytas srauto tdris

3 Fiksavimo spaustukas Apsaugo nuo netycinio ratuko pasukimo
4 Ratukas Srauto tdrio keitimas

5 Matavimo voZtuvai Tinkamo matavimo prietaiso prijungimas

slégiy skirtumui vir§ voztuvo matuoti
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3.2 Veikimas
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MF50-R vykdomoji pavara

MF50-R vykdomoji pavara turi elektronine avarinio valdymo funkcijg ir naudojama
dvieigiams bei trikrypCiams vozZtuvams, priskiriamiems kompaktisky voztuvy serijai
RBK15..50, ir kombinuotiems voztuvams ,Cocon“ QTR40..50 su valdymo atgaliniu rySiu.

Elektroniné avarinio valdymo funkcija leidZia saugiai nustatyti numatytg voztuvo padétj,
kai nutriiksta vykdomosios pavaros maitinimo jtampa. Pristatyto gaminio avarinio
valdymo padétis nustatyta kaip 0% padétis (voztuvas uzdarytas).

Baigus paleidimo procesg avarinio valdymo padétj galima nustatyti i$ naujo. Zr.
sk. 8.1 “Pavaros funkcijy pritaikymas”, Puslapis 29.

Elektroniné avarinio valdymo funkcija veikia tik tuomet, kai vidiniai energijos kaupimo
jtaisai yra visiSkai jkrauti ir per inicijavimo eigg vykdomoji pavara atpaZzjsta voztuvo
galines padétis. Apie pasiruosimg veikti signalizuoja nuolat deganti LED 3Sviesa.

Vidinis energijos kaupimo jtaisas jkraunamas iki 3,5 minutés.

Jei jjungiama avarinio valdymo funkcija ir vardiné jtampa vél atsiranda, energijos
kaupimo jtaisas vél jkraunamas iki galo.

Vykdomoji pavara lieka i§ anksto nustatytoje avarinio valdymo padétyije tol, kol
pasiekiamas atitinkamas jkrovimo lygis. Po to vykdomoji pavara reaguoja j valdymo
signalg ir vél galima naudotis avarinio valdymo funkcija.

Jei jjungiama avarinio valdymo funkcija, atgalinio rySio signalu siun¢iama 0 V DC jtampa.

RBK15..50 voztuvai

BK15..50 kompaktiski vario ir cinko lydinio trikrypciai ir dvieigiai voztuvai su MF50-R
vykdomaja pavara naudojami skysc&iy maiSymui tiksliomis proporcijomis.

Su aklidang€iu BK ant B jungties voZtuvai naudojami kaip dvieigiai voztuvai.
Valdymas vyksta siunciant nuolatinj signalg Y 0(2)..10 V DC.

,Cocon“ QTR40..50 voztuvai

,cocon“ QTR40..50 dvikrypc&iai kombinuoti voztuvai — tai voztuvy kombinacijos pratakos
reguliavimui, kurioms nedaro poveikio slégio skirtumai (hidraulinis balansavimas).
Kombinuotas voztuvas naudojamas tiksliam srauto reguliavimui oro kondicionieriuose,
vésinimo ir Sildymo sistemose, pvz., centrinio Sildymo sistemai, grindy Sildymui,
ventiliatoriniams konvektoriams, vésinimo luboms ir kaloriferiams.
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4 Valdymo elementai, rodmenys ir rezimo rusys

4.1 Valdymo elementai

4-1: Vykdomosios pavaros valdymo elementai

1 Jungiklis
Jungikliai yra po kontrolés dangteliu deSinéje puséje Salia gnybto ir jais nustatomos
pavaros funkcijos:

Jungiklis Pavaros funkcija

Voztuvo derinimas

Avarinio valdymo galiné padetis

Charakteristiky kompensavimas

Veikimo kryptis ir valdymo atgalinis rySys

Valdymo diapazonas

Voztuvo blok. apsauga
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4.2 Rodmenys

4-2: Vykdomosios pavaros rodmenys

1 LED

LED yra po kontrolés dangteliu po gnybtu, jis nurodo vykdomosios pavaros biseng:

LED rodmuo Darbo busena

nesviedia... mirksi Jjungus pavarg jsikrauna kondensatoriai

raudona Sviesa

mirksi Zzalia Sviesa Inicijavimo eiga

SvieCia Zalia Sviesa Normalus rezimas

SvieCia raudona Atpazintas voZtuvo blokavimas

Sviesa

iSj. Jjungtas avarinis valdymas / ISjungtas elektros energijos
tiekimas

4.3 Veikimo rezimai

Vykdomoji pavara reaguoja nuolat veikiant iSorés valdymo signalui 0(2)-10 V.
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5 Pristatymas, pakuoté, pervezimas ir sandéliavimas

Komplektavimas

Vykdomoji pavara gali bati jvairiai komplektuojama su voztuvu ir vozZtuvo priedais arba
tiekiama atskirai.

Maksimalig komplektacijg sudaro:
= MF50-R vykdomoji pavara

= RBK15..50 dvieigis arba trikryptis voztuvas, arba

= ,Cocon“ QTR40..50 kombinuotas voztuvas

m Standartiniame komplekte néra jungiamuyjy detaliy, skirty RBK15..50.
m Standartiniame komplekte néra adapterio, skirto QTR DN40.

ISpakavimas

Komplektas siuniamas kartono dézéje. ISpakuodami atlikite Siuos veiksmus:

» ISimkite i$ pakuotés voztuva, stengdamiesi jo nepazeisti.

» Patikrinkite, ar vykdomoji pavara, voztuvas ir voztuvo priedai néra pazeisti.
» Nenaudokite pazeisty daliy.

» Kreipkités j ,Kieback&Peter kontaktinj asmenj ir aptarkite su juo tolesnius
veiksmus. Zr. sk. 13 “Kontaktinis asmuo”, Puslapis 41.

» Utilizuokite pakuotés medziagg laikydamiesi nacionaliniy reikalavimy.

Pakartotinis pakavimas

Jei norite vykdomajg pavarg, voztuvg ir voztuvo priedus supakuoti tolesniam
transportavimui, atlikite Siuos veiksmus:

» Pasirinkite tinkamg pakavimo medZziaga.
Pakuoté negali bati nei per didelé, nei per maza.

> Norédami apsaugoti vykdomajg pavarg, vozZtuvg ir voZtuvo priedus nuo kratymo,
naudokite uzpildus.

» Saugokite RBK15..50 dvieigio ar trikryp&io voZtuvo suklius, kad nenullzty voztuvo
kagis.
> Kruopsciai uzklijuokite pakuote.
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Transportavimas

Jei norite vykdomajg pavarg, voztuvg ir voztuvo priedus transportuoti ar siysti, atlikite
Siuos veiksmus:

> Transportuokite vykdomajg pavara, voztuva ir voztuvo priedus tinkamoje pakuotéje.
Nemétykite supakuoty gaminiy.

>
P> Venkite sutrenkimy ir mechaniniy pazeidimy.
P> Nenumeskite supakuoty gaminiy.

p Laikykités nurodyty aplinkos salyguy.

» Zr. sk. 14 “Techninés specifikacijos”, Puslapis 42.

Laikymas

Jei norite vykdomajg pavarg, voztuvg ir voztuvo priedus laikyti nenaudojamus, atlikite
Siuos veiksmus:

> Laikykite vykdomajg pavara, voztuvg ir voztuvo priedus tik patalpoje.
> Venkite sutrenkimy ir mechaniniy pazeidimy.
> Laikykités nurodyty aplinkos saglygy.

> Zr. sk. 14 “Techninés specifikacijos”, Puslapis 42.
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6 Montavimas

ISPEJIMAS
A Virstancios ar krintancios detalés gali suzeisti!

Vykdomoji pavara arba voZtuvas montavimo metu gali nuvirsti ar nukristi. Tokiu atveju
galima sunkiai susizaloti ir sugadinti jranga.

b Uztikrinkite, kad vykdomoji pavara ir voztuvas nenuvirs ir nenukris.
> Apsaugokite darbo zong nuo pasaliniy asmeny.

ATSARGIAI
A Galite susizeisti j astrius krastus ir kampus!

Voztuvo lietas korpusas ir iSoriniai sriegiai, taip pat atskiros vykdomosios pavaros dalys
turi astrius krastus ir kampus. Galite susizeisti — nusibrozdinti odg ar jsipjauti.

> Tvarkykite voztuvg ir vykdomajg pavarg laikydamiesi atsargumo priemoniy.
» Laikydami ar neSdami voztuvg mavékite apsaugines pirstines.

6.1 Montavimas

ATSARGIAI
A Pavojus nusideginti j karsta pavirsiy!

Zmoneés gali nusideginti prisiliete prie karsto vamzdziy pavir$iaus.

b Leiskite vamzdziams atvésti iki ne maziau kaip 35 °C.

Atlikite Siuos paruoSiamuosius darbus:
b Leiskite vamzdziams atvésti.

» Pasirinkite tokig montavimo vietg, kurioje aplinkos temperattra bity nuo 0 iki 50 °C,
o aplinkos drégmé siekty nuo 0 iki 85% santykinés drégmés.

p Pasirinkite savo reikméms tinkama voztuva.

> Kad vozZtuvo korpuse nesusidaryty stkuriy, montuokite voztuvg tiesiame vamzdyje.

Kad baty lengviau orientuotis: tarp voztuvo jungés ir alkiinés palikite orientacinj
atstuma, lygy 10 x nominaliam skersmeniui.

P> Prie$ montuodami voztuvg palikite virs jo 150 mm laisvos vietos, kad bty galima
sumontuoti vykdomajg pavara.

> Prie$ voZtuvg ir uZ jo sumontuokite sklendes, kurios padés lengviau atlikti technine
priezilrg.
> Jei darbiné terpé yra uztersta, tiekimo vamzdyje sumontuokite neSvarumy filtra.

> Patikrinkite vamzdzius ir voZtuvo vidy, ar juose néra svetimkuniy ir terSaly.
> Jei matote svetimkiniy, ter3aly, riebaly ir tepalo likuCiu — iSplaukite vamzdZius.
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6.2 Voztuvo montavimas

ISPEJIMAS

A Jei vir§ijamas maksimalus darbinis slégis, detalés gali sulGzti arba subyréti!
Virsijus maksimaly darbinj slégj vozZtuvai gali sullGzti arba subyréti. Tokiu atveju galima
sunkiai susizaloti ir sugadinti jranga.
> Uztikrinkite, kad nebuty virSytas maksimalus vozZtuvo darbinis slégis.

ISPEJIMAS

A Netinkamai sumontave voztuva galite susizeisti!
Jei voztuvas sumontuotas neteisingai, jungtys gali tapti nesandarios. Todél i§ voztuvo
gali dideliu slégiu iSsiverzti skysciai ir garai. Tokiu atveju galima sunkiai susizaloti ir
sugadinti jranga.

» Pripilde sistemg patikrinkite visas jungtis.

Montuodami voztuvg atlikite Siuos veiksmus:
» Pasalinkite nuo voztuvo jungCiy uzdétus apsauginius dangtelius.
> Verzlémis prijunkite voztuvg prie vamzdziy.
b Atkreipkite demesj j maksimaly leisting slégiy skirtuma.
» Laikykités ant voZtuvo nurodytos srauto krypties.
Jei voztuvg sumontuosite atvirkSciai, jj gali bati sunku reguliuoti ir girdésis triukSmas.

> Montuojant voztuvg negalima naudoti tepaly ar alyvy, nes jie gali pazeisti voztuvy
sandariklius.

» Patikrinkite, ar voZtuvo ir vamzdZio jungtis néra deformuota.
»> Jei reikia, paSalinkite pastebéetg deformacija.

> Visas voZtuvo jungtis verzlémis prijunkite prie atitinkamy vamzdziy.
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6.3 Vykdomosios pavaros montavimas ant RBK15..50 voztuvo
Vykdomajg pavarg ant RBK15..50 vozZtuvo montuokite Siuo budu:

> Padékite vykdomajg pavarg ant voztuvo srieginés jungties.

DEMESIO
0 Naudodami netinkamus jrankius galite sugadinti jranga!

Priverzdami dantytagjg verzle santechniko raktu galite sugadinti ir vykdomaja pavara, ir
voztuva.

b Priverzkite dantytgjg verZle ranka.

» Pritvirtinkite vykdomajg pavarg ir priverzkite dantytagjg verzle
ranka.

Kieback&Peter 3.10-10.001-80-LT | 2019-05-02 24 /52



6.4 Vykdomosios pavaros montavimas ant ,,Cocon“ QTR40..50 voztuvo
Vykdomajg pavarg ant RBK15..50 voztuvo montuokite Siuo badu:

> ISmontuokite reguliavimo jvore 17 mm dydzio verzliarakCiu.

> Sumontuokite suklio adapterj (2223 dalis).

PriverzZkite suklio adapterj 12 mm dydZio verZliarakdiu,
sukdami jj 24 Nm sukimo momentu.

» Tuo metu prilaikykite suklj 8 mm dydzio verzliarakciu.

Sumontuokite voztuvo adapterj (Z223 dalis).

b Priverzkite voztuvo adapterj 46 mm dydZzio verZliarak€iu,
sukdami jj 40 Nm sukimo momentu.
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> Uzfiksuokite voztuvo adapterj 8 Nm sukimo momentu
priverzdami srieginj kaistj su 2,5 mm dydzio vidiniu
SeSiakampiu.

> Padékite vykdomajg pavarg ant voztuvo adapterio srieginés
jungties.

DEMESIO
0 Naudodami netinkamus jrankius galite sugadinti jranga!

Priverzdami dantytajg verZle santechniko raktu galite sugadinti ir vykdomajg pavara, ir
voztuva.

> Priverzkite dantytgjg verZle ranka.

— ] » Pritvirtinkite vykdomajg pavarg ir priverzkite dantytagjg verzle
f 7 ranka.
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7 Paleidimas

b Atidarykite kontrolés dangtel;.
P> Nustatykite pavaros funkcijas.

> Zr. sk. 8.1 “Pavaros funkcijy pritaikymas”, Puslapis 29.
> Uzdarykite kontrolés dangtel;.

DEMESIO

0 Neteisingai prijungus gresia materialiné zala ir veikimo triktis!
Kai vykdomoji pavara prijungta netinkamai, gali biti sugadinta vykdomosios pavaros
elektronika. Gali sugesti vykdomoji pavara arba sutrikti veikimas.

> Prijungti prie elektros tinklo leiskite tik kvalifikuotam elektrikui.

» Laikydamiesi jungimo schemos prijunkite jungtis, bet nejjunkite

2@ elektros sroves.

BU| BN|GY| YE|GN
OVACIDC
24/ AC/DC

Y = 0/2..10 V. DC

o0vDC
A=2.10VDC

7-1: Vykdomosios pavaros jungimo schema

27 /52 3.10-10.001-80-LT | 2019-05-02

Kieback&Peter



P Jjunkite vykdomosios pavaros darbine jtampag.

Pirmiausia jkraunamas energijos kaupimo jtaisas, o po to
pradeda veikti vykdomosios pavaros funkcijos. |krovimo
trukmé apie 3,5 min.

Kai energijos kaupimo jtaisas jkraunamas, prasideda
inicijavimo eiga.

Vykdomoji pavara automatiskai juda j galutine padétj, tuo
metu pavaros suklys uzsifiksuoja voztuvo suklyje. Po to
vykdomoiji pavara reaguoja j valdymo signala.

b Atidarykite sklende ir jjunkite siurblius.

™ \J > Apsaugokite automatine sankabg apsaugos nuo dulkiy
L \? % dangteliu.
180°

Kieback&Peter 3.10-10.001-80-LT | 2019-05-02 28 /52



8 Konfigiracija

A

A

ISPEJIMAS
Jei virSijamas maksimalus darbinis slégis, detalés gali suluzti arba subyréti!

VirSijus maksimaly darbinj slégj voztuvai gali sultzti arba subyréti. Tokiu atveju galima
sunkiai susizaloti ir sugadinti jranga.

> Uztikrinkite, kad nebuaty virSytas maksimalus voZtuvo darbinis slégis.

ATSARGIAI

|krauto energijos kaupimo jtaiso sukeltas trumpasis jungimas!

Jei spaudziate mygtukg su laidZia pagalbine priemone ir (arba) prisilietus laidiems

papuoSalams, net atjungus elektros sroves tiekimg galima nusideginti arba gali jvykti

trumpasis jungimas, nes suveikia jkrautas energijos kaupimo jtaisas.

> Prie$ konfiglruodami vykdomajg pavarg nusiimkite laidzius ranky ar pirsty
papuoSalus.

» Nenaudokite jokiy laidziy pagalbiniy priemoniy mygtukui paspausti.

8.1 Pavaros funkcijy pritaikymas

29/52

Pritaikydami pavaros funkcijas turite paSalinti kontrolés dangtelj:
» Nuimkite kontrolés dangtelj nuo korpuso.
Pavaros funkcijos pritaikomos jungikliais nuo 1 iki 6:

Funkcija Jungiklis (A) |Funkcija

VoZztuvo adapterio Salinimas ir
derinimas i$ naujo (ON->OFF)

Voztuvo adapterio Salinimas ir
derinimas i$ naujo (OFF ->ON)

Avarinio valdymo galinés padéties
nustatymas

Avarinio valdymo galinés padéties
nustatymas

Charakteristiky kompensavimas
i8j.

Charakteristiky kompensavimas jj.

Veikimo kryptis ir valdymo Veikimo kryptis ir valdymo atgalinis
atgalinis rySys 100..0% [ rySys 0..100%|

2.10v DC 0..10v DC

VoZtuvo blok. apsauga jj. VoZtuvo blok. apsauga i§j.

1 jungiklis: Voztuvo blok. apsauga
Jei sistema leidzia, galite jjungti voztuvo blokavimo apsaugg paleidimo metu.

Voztuvo blokavimo apsauga neleidzia jstrigti voZtuvo kigiui, kai voZtuvas ilgiau
nenaudojamas, pvz., vasarg nenaudojant Sildymo sistemos.

Jei per 21 dieng voztuvas nepajuda, jjungus blokavimo apsaugg voztuvo kigis kelias
sekundes palaikomas pakeltas.

» Norédami jjungti voztuvo blokavimo apsaugg pastumkite 1 jungiklj ,ON“ kryptimi.

Gamykliniai nustatymai: ,ISjungta®
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2 jungiklis: Valdymo diapazonas
2 jungikliu nustatomas 0..10 V DC arba 2..10 V DC nuolatinio valdymo signalo valdymo
diapazonas.

» Norédami jjungti 2..10 V DC valdymo diapazong pastumkite 2 jungiklj ,ON* kryptimi.
Gamykliniai nustatymai: 0..10 V DC

3 jungiklis: Veikimo kryptis ir valdymo atgalinis rySys
3 jungikliu nustatoma veikimo kryptis, kai valdymo jtampa 10 V DC, uzdarant arba
atidarant voztuva, ir nustatomas valdymo atgalinis rysys.

» Norédami jjungti voZtuvo uzdarymo veikimo kryptj pastumkite 3 jungiklj ,ON* kryptimi.

Gamykliniai nustatymai: 0..100%,
vozZtuvas atidarytas, |

4 jungiklis: Charakteristiky kompensavimas

Jjungus charakteristiky kompensavimg, voZtuvams su linijinémis charakteristikomis
reguliavimo marsrute A -> AB suteikiamos vienodos procentinés vertés charakteristikos.

» Norédami jjungti charakteristiky kompensavimg pastumkite 4 jungiklj ,ON* kryptimi.

Gamykliniai nustatymai: ,ISjungta®

5 jungiklis: Avarinio valdymo galiné padétis
Avarinio valdymo galiné padéties, j kurig juda vykdomoji pavara, kai nutriiksta elektros
srovés tiekimas, nustatymas.

Vykdomoji pavara, gavusi valdymo signalg 0(2)..10 V DC, juda j pageidaujamag padét;.
> Po to paspauskite 5 jungiklj (pakeiskite jungiklio padét)).

Gamykliniai nustatymai: néra elektros
srovés, suklys jtrauktas

6 jungiklis: Voztuvo derinimas ir jjungimas i$ naujo, kai pakei¢iamas voztuvas
Pakeitus maksimalaus srauto vertés nustatymg kombinuotame voZtuve keiCiasi voztuvo
eiga. Atitinkamai reikia paSalinti ankstesnj derinima.

> Po to paspauskite 6 jungiklj (pakeiskite jungiklio padét)).
Voztuvas bus i$ naujo suderintas eksploatacijos metu.

» Uzdarykite kontrolés dangtelj.
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9 Prieziura

A
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ATSARGIAI
Pavojus nusideginti j karsta pavirsiy!

Zmoneés gali nusideginti prisiliete prie kar$to vamzdziy pavir$iaus.

» Leiskite vamzdziams atvésti iki ne maziau kaip 35 °C.

Techniné prieziara
Vykdomajai pavarai nereikia atlikti techninés prieziaros.

Valymas
Vykdomosios pavaros nereikia valyti.
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10 Galimos klaidos ir jy Salinimas

A

A\

i @

ISPEJIMAS
Jei virSijamas maksimalus darbinis slégis, detalés gali suluzti arba subyréti!

VirSijus maksimaly darbinj slégj voztuvai gali suluzti arba subyréti. Tokiu atveju galima
sunkiai susizaloti ir sugadinti jrangg.

Uztikrinkite, kad nebity virSytas maksimalus voztuvo darbinis slégis.

ATSARGIAI
Galite susizeisti j astrius krastus ir kampus!

Voztuvo lietas korpusas ir iSoriniai sriegiai, taip pat atskiros vykdomosios pavaros dalys
turi astrius krastus ir kampus. Galite susizeisti — nusibrozdinti odg ar jsipjauti.

Tvarkykite voztuvg ir vykdomajg pavarg laikydamiesi atsargumo priemoniy.
Laikydami ar neSdami vozZztuvg mavékite apsaugines pirstines.

ATSARGIAI
Jkrauto energijos kaupimo jtaiso sukeltas trumpasis jungimas!
Jei spaudziate mygtuka su laidzia pagalbine priemone ir (arba) prisilietus laidiems
papuoSalams, net atjungus elektros sroveés tiekimg galima nusideginti arba gali jvykti
trumpasis jungimas, nes suveikia jkrautas energijos kaupimo jtaisas.
Prie$ konfigiruodami vykdomajg pavarg nusiimkite laidZius ranky ar pirsty
papuoSalus.

Nenaudokite jokiy laidZiy pagalbiniy priemoniy mygtukui paspausti.

PASTABA

Norint atpazinti ir pasalinti vykdomosios pavaros funkcijos sutrikimg arba galimg
elektroninés sistemos gedima, j klaidy paieska ir Salinimg turi bati jtrauktas elektrikas.

Salinkite galimas klaidas naudodamiesi $ia lentele.

Jei negalite pasalinti klaidy, kreipkités | ,Kieback&Peter* kontaktinj asmen;.
Zr. sk. 13 “Kontaktinis asmuo”, Puslapis 41.
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Klaida Priezastis Salinimas

Vykdomoji pavara Nutrtko elektros srovés [P Nustatykite prieZast] ir, esant
nereguliuojama tiekimas reikalui, pasalinkite.
automatiniu rezimu Vykdomoji pavara » Patikrinkite ir, esant reikalui,
neteisingai prijungta pataisykite jungtj.
Trumpasis jungimas dél | Patikrinkite ir, esant reikalui,
neteisingos jungties pataisykite jungt;.
Problemos su variklio > ISmatuokite darbine jtampa,
apvijomis, pvz., dél per palyginkite su duomeny
aukstos darbinés jtampos plokstele ir techniniais
duomenimis.

> Kreipkités j ,Kieback&Peter*
kontaktinj asmenj ir aptarkite su
juo tolesnius veiksmus. Zr.
sk. 13 “Kontaktinis asmuo”,

Puslapis 41.

Vykdomoji pavara Sumazéja jtampa dél per |» [Smatuokite darbine jtampa,
veikia ilgo elektros kabelio esant reikalui apskaic€iuokite
nestabiliai ir (arba) dél per mazo jo elektros kabelj i$ naujo ir

skersmens pakeiskite.

Elektros tinklo svyravimai |» Pagerinkite elektros tinklo

didesni uz leisting veikimo sglygas.

nuokrypj
Vykdomoji pavara Kabelio kontaktas » Patikrinkite jungtis paskirstymo
kartais neprisijungia skyde ir jas priverzkite.
sustoja
Vykdomoji pavara Voztuvas stringa » Pasirtpinkite, kad voztuvas
nejuda iki galinés judéty lengvai, esant reikalui
padéties, voZtuvas pakeiskite jj. Zr.
neuzsidaro ar sk. 11.3 “Voztuvo keitimas”,
neatsidaro Puslapis 36.

Per didelis slégiy » Nustatykite teisingg slégiy

skirtumas skirtuma.
Vykdomoji pavara Sugedo pagrindiné » Kreipkités j ,Kieback&Peter*
nejuda arba neteisingai | ploksté kontaktinj asmenj ir aptarkite su
juda j jvado signalu juo tolesnius veiksmus. Zr.
nurodytg voztuvo sk. 13 “Kontaktinis asmuo”,
padét; Puslapis 41.
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11 Remontas

ISPEJIMAS
A Virstancios ar krintancios detalés gali suzeisti!

Vykdomoji pavara arba voZtuvas remonto metu gali nuvirsti ar nukristi. Tokiu atveju
galima sunkiai susizaloti ir sugadinti jranga.

Uztikrinkite, kad vykdomoji pavara ir voZtuvas nenuvirs ir nenukris.
Apsaugokite darbo zong nuo pasaliniy asmeny.

ISPEJIMAS
A Jei virSijamas maksimalus darbinis slégis, detalés gali suluzti arba subyréti!
VirSijus maksimaly darbinj slégj voztuvai gali suldzti arba subyréti. Tokiu atveju galima
sunkiai susizaloti ir sugadinti jrangg.
UZztikrinkite, kad nebity virSytas maksimalus voztuvo darbinis slégis.

ATSARGIAI
A Galite susizeisti j astrius krastus ir kampus!

VoZtuvo lietas korpusas ir iSoriniai sriegiai, taip pat atskiros vykdomosios pavaros dalys
turi astrius krastus ir kampus. Galite susizeisti — nusibrozdinti odg ar jsipjauti.

Tvarkykite voztuvg ir vykdomajg pavarg laikydamiesi atsargumo priemoniy.
Laikydami ar neSdami voztuvg mavékite apsaugines pirstines.

Montavimo vietoje voZtuvas ir vykdomoji pavara gali bati remontuojami tik kartu, kaip
komplektas, pakeiciant voztuvg arba vykdomajg pavara.

PASTABA

Voztuvo ar pacios vykdomosios pavaros nejmanoma sutaisyti vietoje. Todél, jei sugedo
voztuvas ar vykdomoji pavara, kreipkités j ,Kieback&Peter* kontaktinj asmenj ir aptarkite
su juo tolesnius veiksmus. Zr. sk. “Remonto paslaugos”, Puslapis 41.

i @
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11.1 Parengiamieji darbai

ATSARGIAI
Pavojus nusideginti j karsta pavirsiy!

A

Zmoneés gali nusideginti prisiliete prie kar$to vamzdziy pavir$iaus.

» Leiskite vamzdziams atvésti iki ne maziau kaip 35 °C.

Prie$ bet kokj remontg atlikite Siuos paruoSiamuosius darbus:

- Uztikrinkite, kad voZtuve nesusidarys slégiy skirtumas.

> Uzdarykite sklende ir iSjunkite siurblius.

> Leiskite voztuvui ir vamzdziams atvésti.

11.2 Vykdomosios pavaros keitimas

35/52

Pakaitine dalj gausite susisieke su ,Kieback&Peter* kontaktiniu asmeniu.
Zr. sk. 13 “Kontaktinis asmuo”, Puslapis 41.

Keisdami vykdomajg pavarg atlikite Siuos veiksmus:

>

>

ISjunkite vykdomajg pavara.

> Zr.sk. “Vykdomosios pavaros eksploatavimo nutraukimas”, Puslapis 38.
ISmontuokite vykdomajg pavara.

» Zr. sk. “RBK15..50 vykdomosios pavaros voZtuvo i$montavimas”, Puslapis 39.
» Zr.sk. “,Cocon* QTR40..50 vykdomosios pavaros voztuvo i§montavimas”,
Puslapis 40.

Sumontuokite pakaitine dalj.

» Zr. sk. 6.3 “Vykdomosios pavaros montavimas ant RBK15..50 voztuvo’,
Puslapis 24.

» Zr. sk. 6.4 “Vykdomosios pavaros montavimas ant ,Cocon* QTR40..50 voztuvo”
Puslapis 25.

Prijunkite pakaitine dalj prie elektros tinklo.
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11.3 Voztuvo keitimas

Vykdomosios pavaros iSmontavimas
Prie§ pakeisdami voztuvg turésite iSmontuoti vykdomajg pavara:
» ISjunkite vykdomajg pavara.
» Zr. sk. “Vykdomosios pavaros eksploatavimo nutraukimas”, Puslapis 38.
» ISmontuokite vykdomajg pavara.
» Zr. sk. “RBK15..50 vykdomosios pavaros voztuvo imontavimas”, Puslapis 39.

» Zr. sk. “,Cocon“ QTR40..50 vykdomosios pavaros voztuvo iSmontavimas’,
Puslapis 40.

Voztuvo keitimas

Pakaitine dalj gausite susisieke su ,Kieback&Peter* kontaktiniu asmeniu.
Zr. sk. 13 “Kontaktinis asmuo”, Puslapis 41.

Keisdami voztuvg atlikite Siuos veiksmus:
» ISmontuokite voztuva.

» Zr.sk. “Voztuvo iSmontavimas”, Puslapis 41.
> Sumontuokite pakaitine dalj.

> Zr. sk. 6.2 “Voztuvo montavimas”, Puslapis 23.

Vykdomosios pavaros montavimas
Pakeite voztuva turite vél sumontuoti vykdomajg pavara:
» Sumontuokite vykdomajg pavara.

» Zr. sk. 6.3 “Vykdomosios pavaros montavimas ant RBK15..50 voztuvo”,
Puslapis 24.

» Zr.sk. “,Cocon“ QTR40..50 vykdomosios pavaros voztuvo i§montavimas”’,
Puslapis 40.

» Prijunkite vykdomajg pavarg prie elektros tinklo.
» Zr. sk. 7 “Paleidimas’, Puslapis 27.
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12 Naudojimo pabaiga, iSmontavimas ir utilizavimas

A

A
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ISPEJIMAS
Virstancios ar krintancios detalés gali suzeisti!

Vykdomoji pavara arba voztuvas iSmontavimo metu gali nuvirsti ar nukristi. Tokiu atveju
galima sunkiai susizaloti ir sugadinti jranga.

Uztikrinkite, kad vykdomoji pavara ir voztuvas nenuvirs ir nenukris.

Apsaugokite darbo zong nuo pasaliniy asmenuy.

ISPEJIMAS
Jei vir§ijamas maksimalus darbinis slégis, detalés gali sulGizti arba subyréti!

Virsijus maksimaly darbinj slégj voztuvai gali sullGzti arba subyréti. Tokiu atveju galima
sunkiai susizaloti ir sugadinti jranga.

UZztikrinkite, kad nebaty virSytas maksimalus voztuvo darbinis slégis.

ATSARGIAI
Galite susizeisti j astrius krastus ir kampus!

Voztuvo lietas korpusas ir iSoriniai sriegiai, taip pat atskiros vykdomosios pavaros dalys
turi asStrius krasStus ir kampus. Galite susizeisti — nusibrozdinti odg ar jsipjauti.

Tvarkykite voZtuvg ir vykdomajg pavarg laikydamiesi atsargumo priemoniy.
Laikydami ar neSdami voZtuvg muvékite apsaugines pirstines.

ATSARGIAI
Jkrauto energijos kaupimo jtaiso sukeltas trumpasis jungimas!
Jei spaudziate mygtukg su laidZia pagalbine priemone ir (arba) prisilietus laidiems
papuoSalams, net atjungus elektros sroves tiekimg galima nusideginti arba gali jvykti
trumpasis jungimas, nes suveikia jkrautas energijos kaupimo jtaisas.
Pries konfiglruodami vykdomajg pavarg nusiimkite laidzius ranky ar pirsty
papuoSalus.

Nenaudokite jokiy laidZiy pagalbiniy priemoniy mygtukui paspausti.

Parengiamieji darbai

ATSARGIAI

Pavojus nusideginti j karsta pavirsiy!

Zmonés gali nusideginti prisiliete prie kar§to vamzdziy pavirsiaus.
Leiskite vamzdziams atvésti iki ne maziau kaip 35 °C.

Atlikite Siuos paruoSiamuosius darbus:
UzZdarykite sklende ir iSjunkite siurblius.

Leiskite voztuvui ir vamzdziams atvésti.
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Vykdomosios pavaros eksploatavimo nutraukimas

i @

PASTABA

Tik elektrikas gali nutraukti vykdomosios pavaros eksploatavima.

Nutraukite vykdomosios pavaros eksploatavimag Siuo budu:

Kieback&Peter

> Valdymo signalu nukreipkite vykdomajg pavarg j vidurine
padét;.

> Atidarykite kontrolés dangtel].
"H » Paspauskite 5 jungiklj (pakeiskite jungiklio padét)).

> Prie$ iSmontuodami gnybtg pasirtipinkite, kad jis bity

atjungtas nuo elektros tinklo.

> |Straukite iS gnybto kabelio jungtj.
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RBK15..50 vykdomosios pavaros voztuvo iSmontavimas
ISmontuokite vykdomajg pavarg Siuo badu:

DEMESIO
0 Naudodami netinkamus jrankius galite sugadinti jranga!
Atsukdami dantytgjg verzle santechniko raktu galite sugadinti ir vykdomajg pavara, ir
vozZtuva.
> Neatsukinékite dantytosios verzlés santechniko raktu.

b Atsukite dantytajg verzle.

> Sukite apsaugos nuo dulkiy dangtelj tol, kol galésite pasiekti
fiksavimo mygtuka.

> Automatinés sankabos fiksavimo mygtukg jspauskite iki galo ir
laikykite nuspaude.

> Nuimkite vykdomajg pavarg nuo voztuvo.
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»Cocon“ QTR40..50 vykdomosios pavaros voztuvo iSmontavimas
ISmontuokite vykdomajg pavarg Siuo budu:

DEMESIO
0 Naudodami netinkamus jrankius galite sugadinti jranga!

Atsukdami dantytajg verzle santechniko raktu galite sugadinti ir vykdomajg pavara, ir
voztuva.

P> Neatsukinékite dantytosios verzlés santechniko raktu.

b Atsukite dantytajg verzle.

» Sukite apsaugos nuo dulkiy dangtel;j tol, kol galésite pasiekti
fiksavimo mygtuka.

> Automatinés sankabos fiksavimo mygtukg jspauskite iki galo ir
laikykite nuspaude.

» Nuimkite vykdomajg pavarg nuo voztuvo.

Kieback&Peter 3.10-10.001-80-LT | 2019-05-02 40/ 52



Voztuvo iSmontavimas

ISmontuodami voZtuva atlikite Siuos veiksmus:

b Atsukite visus varztus tarp vamzdziy ir voZtuvo junggCiy.
b ISimkite voztuvg i§ vamzdzio.

Utilizavimo nurodymai

Vykdomoji pavara laikoma elektros ir elektroninés jrangos atliekomis. Elektros ir
elektroninés jrangos atliekos negali biti utilizuojamos kaip buitinés atliekos. SusiklosCius
tam tikroms aplinkybéms, teisés aktais reikalaujama arba ekologiniu poZzidriu prasminga
specialius komponentus tvarkyti atskirai. Bitina laikytis nacionaliniy ir dabar galiojanciy
teisés akty.

13 Kontaktinis asmuo

41/52

Uzsakymas ir klausimai

Norédami pateikti uzsakyma, gauti techninés informacijos arba jei turite klausimy ar iskilo
problemy, kreipkités j savo ,Kieback & Peter” specialistg.

Remonto paslaugos
Jei nustatote, kad jasy prietaisas turi defektg, pirmiausia taip pat kreipkités |
.Kieback&Peter* kontaktinj asmenj ir aptarkite su juo tolesnius veiksmus.

Prie remonto paslaugy uzklausos turi bati pridétas vaztarastis, kuriame baty suprantamai
aprasytas defektas, ir pateiktas kontaktinis adresas galimiems klausimams. Siunta turi
bGti apmokéta ir siun€iama Siuo adresu:

Kieback & Peter GmbH & Co. KG

DahmestralRe 18-19, 15749 Mittenwalde/Germany
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14.1 MF50-R vykdomoji pavara

Vardiné jtampa

14 Techninés specifikacijos

24V AC +10 %; 50/60 Hz; 24 V DC 10 %

Energijos suvartojimas Pritaikytas: 9,0 VA (24 V AC); 4,5W (24 V DC)

Pradiné sroveé
Valdymo signalas
Jungtis

Variklio iSjungimas

Rodmuo

Valdymo triukSmas
Eiga

Reguliavimo laikas

Avarinio valdymo
laikas

Reguliavimo galia
Padéties rodmuo

Avarinio valdymo
funkcija

vardinis: 6,2 VA (24 V AC); 3,0 W (24 V DC)

trumpai maks. 12 A

nuolatinis valdymas 0(2)..10 V DC; < 0,5 mA, invertuojamas
i$ anksto sumontuotas fiksuotas kabelis

1,5 m; 5x 0,5 mm?

Pavaros suklys: iStraukiamas = priklauso nuo apkrovos,
jtraukiamas = priklauso nuo apkrovos

LED rodmuo darbinei jtampai ir baklei
<28 dB (A) normaliu rezimu

maks. 10 mm

22 s/mm

5 s/mm

500 N
Eigos skalé
Avarinio valdymo galiné padétis nustatoma

Valdymo atgalinis rySys2..10 V DC; 5 mA 0..100% eigai
Voztuvo blok. apsauga jjungiama pagal pageidavimag

Charakteristiky
kompensavimas
leistina terpés
temperatira voztuve

Aplinkos temperatira

Apsaugos budas
Aplinkos drégmé

Saugos klasé
Montavimo padétis
Tech. priez.

Svoris

Kieback&Peter

jjungiama pagal pageidavimg
0..120 °C

0..50 °C

IP54

eksploatuojant: 0..85% santykiné drégmé, be kondensato
neeksploatuojant: 0..85% santykiné drégmé, be kondensato
1]

325 g
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Matmenys

62

: :

M30x1,5 DIN 13

14-1: Vykdomosios pavaros matmenys
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14.2 RBK15..50 voztuvas

Techniniai duomenys

Nominalus skersmuo DN15..50 (G 1 1/8 G 2 3/4)
Nominalus slégis PN 16
Jungtis ISorinis sriegis ISO 228/1

Charakteristika RBK Jungtys A — AB = modifikuota vienodos procentinés
vertés iki DN32

Jungtys A — AB = linijiné nuo DN40
Jungtys B — AB = linijiné

RBK..-BK Jungtys A — AB = modifikuota vienodos procentinés
vertes iki DN32

Jungtys A — AB = linijiné nuo DN40
Eiga RBK15..50(-BK): 10 mm
Nuotékio procentas pagal EN 1349, VI nuotékio klase; 0,05 % nuo kvs vertés
Terpés temperatira 0..120 °C
Korpusas Vario ir cinko lydinys, CC491K
Kagis Zalvaris CW614N
Voztuvo suklys CrMo plienas 1.4021
Suklio sandariklis O ziedai EPDM, neprizidrimi

VamzdZiai Jungtys su vidiniais sriegiais ir
dantytosiomis verzlémis GTW (juodasis ketus, chromuotas
geltonai)

Aklidangtis Dantytoji verzlé GTW (juodasis ketus, chromuotas geltonai)

Sandarinimo poverZlé, plienas, chromuotas geltonai

Vario ir cinko lydinio trikryptis voZtuvas RBK15..50 su vykdomaja pavara MF50-R, skirtas
vandeniui iki 120° C, 16 bar

DN PN |Kvs |Ap (bar) |Reguliavimo|Jungtis Svoris (kg)
laikas (s)
RBK15/ 15 |16 |0,63 {12,1 220 G11/8 1,26
0,63MF50-R
RBK15/ 15 |16 (1,0 12,1 220 G11/8 1,26
1,0MF50-R
RBK15/ 15 |16 (1,6 |12,1 220 G11/8 1,26
1,6MF50-R
RBK15/ 15 |16 (2,5 [12,1 220 G11/8 1,26
2,5MF50-R
RBK20/ 20 |16 (4,0 |9,2 220 G11/4 1,36
4,0MF50-R
RBK20/ 20 |16 (6,3 |9,2 220 G11/4 1,36
6,3MF50-R
RBK25/ 25 |16 (6,3 |50 220 G11/2 1,58
6,3MF50-R
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DN [PN |Kvs |Ap (bar) |Reguliavimo|Jungtis Svoris (kg)
laikas (s)
RBK25/ 25 |16 (8,0 |50 220 G11/2 1,58
8,0MF50-R
RBK25/ 25 |16 (10,0 (5,0 220 G11/2 1,58
10,0MF50-R
RBK32/ 32 (16 10,0 3,5 220 G2 2,12
10,0MF50-R
RBK32/ 32 |16 16,0 |3,5 220 G2 2,12
16,0MF50-R
RBK40MF50-R (40 (16 (25,0 (1,5 220 G21/4 2,54
RBK50MF50-R (50 (16 |35,0 (0,7 220 G23/4 3,70

KompaktiSkas vario ir cinko lydinio trikryptis voztuvas RBK15..50 su vykdomaja pavara
MF50-R, skirtas vandeniui iki 120 °C, 16 bar

DN PN |Kvs |Ap (bar) |Reguliavimo|Jungtis Svoris (kg)
laikas (s)
RBK15/ 15 |16 (0,63 {12,1 220 G11/8 1,37
0,63MF50-R
RBK15/ 15 |16 (1,0 |12,1 220 G11/8 1,37
1,0MF50-R
RBK15/ 15 |16 (1,6 |12,1 220 G11/8 1,37
1,6MF50-R
RBK15/ 15 |16 (2,5 [12,1 220 G11/8 1,37
2,5MF50-R
RBK20/ 20 |16 (4,0 |9,2 220 G11/4 1,49
4,0MF50-R
RBK20/ 20 |16 (6,3 |9,2 220 G11/4 1,49
6,3MF50-R
RBK25/ 25 |16 (6,3 |5,0 220 G11/2 1,74
6,3MF50-R
RBK25/ 25 |16 (8,0 |50 220 G11/2 1,74
8,0MF50-R
RBK25/ 25 |16 (10,0 |5,0 220 G11/2 1,74
10,0MF50-R
RBK32/ 32 (16 10,0 [3,5 220 G2 2,40
10,0MF50-R
RBK32/ 32 |16 (16,0 |3,5 220 G2 2,40
16,0MF50-R
RBK40MF50-R (40 (16 (25,0 (1,5 220 G21/4 2,89
RBK50MF50-R (50 (16 |35,0 (0,7 220 G23/4 4,20
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Priedai (jy komplekte néra)

Dvieigiams voztuvams RBK15..50-BK reikia dviejy jung€iy, o trikrypfiams voztuvams
RBK15..50 reikia trijy jungCiy.

Z210 DN15 jungtis su vidiniais sriegiais
Z211 DN20 jungtis su vidiniais sriegiais
2212 DN25 jungtis su vidiniais sriegiais
7213 DN32 jungtis su vidiniais sriegiais
Z214 DN40 jungtis su vidiniais sriegiais
2215 DNS5O0 jungtis su vidiniais sriegiais
Matmenys
70

RBK.-BK RBK.. 55
o | W
© 0]

I
AB A E[ o AB A E[ I
l L 'I « \ ?ﬁ
o B @
B

L L
Modelis RBK -BK (dvieigis voztuvas) su B jungties aklidangCiu
DN H1 B B1 L H G
15 46 55 65 80 155 G11/8
20 46 55 65 90 155 G11/4
25 52 55 66 110 161 G11/2
32 56 55 67 120 165 G2
40 65 60 72 130 174 G21/4
50 65 65 77 150 174 G23/4

Matmenys nuo H1 iki H mm, jungties G sriegiai nurodyti coliais
3.10-10.001-80-LT | 2019-05-02 46152
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14.3 ,,Cocon“ QTR40..50 voztuvas

47 /52

Techniniai duomenys

Terpés temperatira nuo -20..+120 °C
maks. darbinis slégis 16 bar (1600 kPa)
maks. slégiy skirtumas 4 bar (400 kPa)
Nuotékio procentas 0,01% nuo kvs

Eiga 10 mm
Terpé Vanduo arba etileno, propilenglikolio ir vandens miSiniai (maks.
50%, ph verté 6,5..10)
Korpusas Vario ir cinko lydinys, i§ abiejy pusiy iSoriniai sriegiai
Sandarikliai i EPDM arba PTFE
Tipas DN |PN (Srauto Kvs |Reguliavimo [Jungtis Svoris
diapazonas [I/h] diapazonas [kg]
[kPa]
HW-108640 40 |16 |1500..7500 11,5 120..400 G13/4 5,7
(QTR40
1146172)
HW-108641 50 (16 |2500..10000 15,0 {20..400 G23/8 6,4
(QTR50
1146174)

Priedai (jy komplekte néra)

2223 Adapteris QTR DN40 (HW-108640) ir QTR DN50 (HW-108641) =
bei vykdomajai pavarai MD50.

Bk
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Matmenys

I

DN |[L [mm] H [mm] G [coliai] Ap [bar]
40 |120 245 G13/4 0,2.4
50 |120 255 G23/8 0,2.4

T
H [mm] L1 [mm] L2 [mm]
312 318 126
312 328 126

Kieback&Peter
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15 Priedas

Kieback&Peter

ORIGINALO
vertimas
ATITIKTIES DEKLARACIJA

C€

Kieback&Peter GmbH & Co. KG
Tempelhofer Weg 50
12347 Berlynas / Vokietija

|galiotieji asmenys dokumentacijai:
Lydia Bruchno / Eva Franke

prisiimdami atsakomybe patvirtina, kad pazymétas gaminys

Vykdomoji pavara

MF50-R

kartu su serijos voztuvais
RBK15..50, HW-108640, HW-108641

kuriam pateikta $i deklaracija, atitinka reikalavimus, nustatytus Siose Europos Sagjungos direktyvose:

. 2006/42/EB Masiny direktyva

. 2014/35/ES Zemosios jtampos jrenginiy direktyva

. 2014/30/ES Elektromagnetinis suderinamumas

. 2011/65/ES Pavojingy medziagy naudojimo apribojimo direktyva

Taikomi darnieji standartai:

DIN EN 60730-2-14: 2009-06
DIN EN ISO 12100:2011-03

Uz kg ir kieno vardu pasirasyta:

@//é( W2y %
Berlynas, L ~— /

12.05.2021
(pagal jgaliojimag Rainer Mahling) (atstovaujantysis Frank Kulich)
valdymas skyriaus vadovas
»Solution & Support* Centras Produkto plétra
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